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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Siedemdziesiat siddemek™® wyznaczono twojemu ludowi

1 twojemu §wigtemu miastu,** dla dopelnienia si¢***
nieprawosci i dla przypieczgtowania®*** grzechdw,***#*
1 dla przebtagania®****** za wine, 1 dla wprowadzenia
wiecznej sprawiedliwosci, 1 dla przypieczgtowania™####
widzenia 1 proroka, 1 dla namaszczenia miejsca
najswigtszego, **HH Ak

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Siedemdziesiat tygodni wyznaczono twojemu ludowi

1 twojemu §wigtemu miastu, dla dopetnienia si¢
nieprawosci, dla rozprawienia si¢ z grzechem, dla
przebtagania za wing, dla wprowadzenia wiecznej
sprawiedliwosci, dla potwierdzenia widzenia i proroka i dla
namaszczenia miejsca naj§wietszego.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Siedemdziesiat tygodni wyznaczono nad twoim ludem

1 twoim $wietym miastem na zakonczenie przestepstwa, na
zgladzenie grzechow i na przebtaganie za nieprawos¢, na
wprowadzenie wiecznej sprawiedliwos$ci, na
opieczetowanie widzenia i1 proroctwa oraz na namaszczenie
Najswietszego.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Siedmdziesiat tego dni zamierzono ludowi twemu i1 miastu
twemu $wietemu na zniesienie przest¢pstwa, i na
zagladzenie grzechow i na oczyszczenie nieprawosci, i na
przywiedzienie sprawiedliwo$ci wiecznej, 1 na
zapieczetowanie widzenia i proroctwa, a na pomazanie
Swietego $wietych.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

Siedmdziesiat tegodni ukrécone sg na lud twdj 1 na miasto
swiete twoje, aby si¢ dokonato przestgpstwo, a grzech, aby
wziat koniec a zeby nieprawo$¢ byla zgtadzona,

a przywiedziona sprawiedliwos$¢ wieczna 1 aby si¢ spehnito
widzenie i proroctwo, a byt pomazany §wiety swietych.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

Ustalono siedemdziesiat tygodni nad twoim narodem
1 twoim $wietym miastem, by potozy¢ kres nieprawosci,




grzech oblozy¢ pieczecia i odpokutowac wystepek,
a wprowadzi¢ wieczng sprawiedliwos$¢, przypieczgtowac
widzenie i proroka i namasci¢ Swiete swietych.

BW

Przektad
literacki

Biblia Warszawska

Siedemdziesigt tygodni wyznaczono twojemu ludowi

1 twojemu miastu §wigtemu, az dopelni si¢ zbrodnia,
przypieczetowany bedzie grzech 1 zmazana wina,

1 przywrocona bedzie wieczna sprawiedliwos¢, i potwierdzi
sie, widzenie 1 prorok i Najswietsze bedzie namaszczone.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Siedemdziesiat tygodni wyznaczono twojemu narodowi

1 twojemu §wigtemu miastu, by ustato przestepstwo

i zaniechano grzechu, by dokonano przeblagania za wine
1 zaprowadzono wieczng sprawiedliwos¢, jak rowniez, by
uznano widzenie i proroka oraz namaszczono Miejsce
Najswietsze.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Nad twoim ludem i nad Miastem Swietym ustalono
siedemdziesiat tygodni, by nieprawos¢ doszta do swojego
kresu, by grzech opieczgtowac, by odpokutowac wystepek
1 zaprowadzi¢ wieczng sprawiedliwos¢, by opieczetowac
widzenie i proroka, by namasci¢ §wietego nad §wietymi.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

Siedemdziesiat tygodni jest postanowione, gdy chodzi

o twoj narod i1 twoje miasto swigte, aby zakonczy¢
nieprawos¢, polozy¢ pieczg¢ na przestepstwie, odpusci¢
grzech, wprowadzi¢ wieczng sprawiedliwo$¢, opieczgtowad
widzenie i proroka oraz namascié¢ Swiete Swietych.

TUB

Przeklad
literacki

bi6nis. Houid
nepeknan YbT
Pacaina
TypkoHsika

CimzaecsaTh THKHIB TOCTAHOBJICHO HAJ] TBOIM HapOJOM 1 HaJl
TBOIM CBATUM MICTOM, 11100 3aBEPIIUTH I'PiX 1 3aMle4aTaTH
rpiX 1 yCYHYTH 0€33aKOHHS 1 HAJOJy>KUTH HETPAaBEHOCTI 1
NPUBECTH BIYHY NPaBEJAHICTS 1 3areyaTaTd BUIIHHA 1
MIPOPOKA 1 TOMA3ATH CBSITE CBSATHUX.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia
Gdanska

Siedemdziesiagt bedacych po siedem wyznaczono twojemu
ludowi i twemu $wietemu miastu na skonczenie
przestepstwa, zgtadzenie grzechow, oczyszczenie
nieprawosci, nadejsScie wiecznej sprawiedliwosci, na
zapieczgtowanie widzenia oraz proroctwa i namaszczenie
Swietego $wietych.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

”Siedemdziesiat tygodni ustalono dla twego ludu i dla
twego swietego miasta, aby potozy¢ kres wystepkowi

1 zgtadzi¢ grzech, i dokona¢ przebtagania za przewinienie,
1 wprowadzi¢ prawos$¢ po czasy niezmierzone, i opatrzy¢
pieczecia wizje oraz proroka, i namasci¢ Swiete Swietych.
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